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2. 84 snart ECB er oprettet, overtager ECB
om nedvendigt EMI’s opgaver. EMI traeder i
likvidation, ndr ECB er oprettet; de narmere
regler for likvidationen er fastsat i EMI-statut-
ten.

3. Hvis og sd leenge der er medlemsstater med
dispensation, og med forbehold af artikel 107,
stk. 3, 1 denne traktat, nedsattes ECB’s Gene-
relle Rad, jf. artikel 45 i ESCB-statutten, som
ECB’s tredje besluttende organ.

4. P& datoen for indledning af tredje fase ved-
tager Rédet, der traeffer afgorelse med enstem-
mighed blandt medlemsstaterne uden dispen-
sation pa forslag af Kommissionen og efter ha-

‘ring af ECB, de omregningskurser, til hvilke
deres valutaer fastladses uigenkaldeligt, og til
hvilken uigenkaldeligt fastlst kurs ecuen tree-
der i stedet for disse valutaer, og ecuen vil blive
en selvstendig valuta. Denne foranstaltning
@ndrer ikke i sig selv ecuens vardi udadtil. Ra-
det treeffer efter samme fremgangsmade ogsa
de andre foranstaltninger, som er nedvendige
for en hurtig indferelse af ecuen som dlsse
medlemsstaters felles valuta.

5. Hvis det i overensstemmelse med frem-
gangsmaden i artikel 122, stk. 2, besluttes at op-
heeve en dispensation, vedtager Ridet med en-
stemmighed blandt medlemsstaterne uden dis-
pensation og den bergrte medlemsstat, pa for-
slag af Kommissionen og efter hgring af ECB,
den kurs, til hvilken ecuen traeder i stedet for
den bererte medlemsstats valuta, og traffer de
andre foranstaltninger, som er ngdvendige for
indferelse af ecuen som fzlles valuta i den pa-
gaeldende medlemsstat.

Artikel 124 (tidl. artikel 109 M)

1. Indtil indledningen af tredje fase behand-
ler hver medlemsstat sin valutakurspolitik som
et sporgsmal af felles interesse. Medlemssta-
terne tager i denne forbindelse hensyn til erfa-
ringer fra samarbejdet inden for rammerne af
det europziske monetare system (EMS) og ud-
viklingen af ecuen under iagttagelse af de geel-
dende befgjelser. :

2. Fraindledningen af tredje fase og sd leenge
en medlemsstat har dispensation finder stk. 1
tilsvarende anvendelse pa den pagaldende
medlemsstats valutakurspolitik.

Afsnit VIII (tidl. afsnit VIa)
Beskeeftigelse
“Artikel 125 (tidl. artikel 109 N)

Medlemsstaterne og Fallesskabet arbejder i
henhold til dette traktatafsnit pa at udvikle en
samordnet strategi for beskaeftigelse og isar for
fremme af en veluddannet, velkvalificeret og
smidig arbejdsstyrke og arbejdsmarkeder, som
reagerer pd gkonomiske forandringer, med
henblik pé at nd de maél, der er fastsat i artikel 2
itraktaten om Den Europeiske Union og i arti-
kel 2 i nervaerende traktat.

Artikel 126 (tidl. artikel 109 O)

1. Medlemsstaterne bidrager med deres be-
skeeftigelsespolitikker til at nd de mal, der er
neevnt i artikel 125; pd en made, som er i over-
ensstemmelse med de overordnede retningslin-
jer for medlemsstaternes og Fellesskabets gko-
nomiske politik, som vedtages i henhold til arti-
kel 99, stk. 2. ,

2. Under hensyn til national praksis for s
vidt angér arbejdsmarkedets parters ansvar be-
tragter medlemsstaterne beskaftigelsesfremme
som et sporgsmal af felles interesse og samord-
ner deres indsats i den henseende i Radet i
overensstemmelse med artikel 128.

 Artikel 127 (tidl. artikel 109 P)

1. Fxllesskabet bidrager til et hgjt beskeefti-
gelsesniveau ved at tilskynde til samarbejde
mellem medlemsstaterne og ved at stotte og i
nﬂdvendigt omfang supplere deres foranstalt-
ninger. Det respekterer i den forbmdelse med-
lemsstaternes kompetence. .

2. Malsstningen om et hojt beskaftigelsesni-
veau skal tages med i overvejelserne ved ud-
formningen og gennemforelsen af Fellesskab-
ets politikker og aktiviteter. .

Artikel 128 (tidl. artikel 109 Q)

1. Det Europaiske Rad overvejer hvert ar be-
skaeftigelsessituationen i Faellesskabet og ved-
tager konklusioner herom pé grundlag af en
feelles arsrapport fra Radet og Kommissionen.

2. P4 grundlag af Det Europiske Rads kon-
klusioner fastlaegger Rédet hvert ar med kvali-



